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#  r. 辶・162・しんにょう  画数   

近 
音 キン 

コン 

訓 ちか・い 

意味 BLÍZKY, susediaci, v blízkosti 

NEDÁVNY, moderný 

 

 
#  r. 辶・162・しんにょう  画数   

遠 
音 エン 

オン 

訓 とお・い 

意味 VZDIALENÝ (v čase aj priestore), ďaleký, dávny, oddialiť sa 

遠足・えんそく・exkurzia, školský výlet 

 
#  r. 辶・162・しんにょう  画数   

速 
音 ソク 

訓 はや・い 

はや～ 

はや・める 

すみ・やか（な） 

意味 RÝCHLY, RÝCHLO, urýchlený, promptný, uponáhľaný, ponáhľať sa 

rýchlosť 

速度・そくど・rýchlosť 

 
#  r. 辶・162・しんにょう  画数   

遅 
音 チ 

訓 おそ・い pomalý, neskorý, pozdní 

おく・れる oneskoriť sa 

おく・らす zdržať niekoho („oneskoriť druhého“) 

意味 POMALÝ 

NESKORÝ/POZDNÍ 

oneskorený (časovo), opozděný (mentálne), zdĺhavý 
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#  r. 辶・162・しんにょう  画数   

道 
音 トウ 

ドウ 

訓 みち 

意味 CESTA 

dráha, smer, ulica (konkrétna cesta) 

morálka, nasmerovanie, spôsob života (cesta v prenesenom význame) 

bojové umenie, výcvik 

buddhistické učenie, konfucianizmus, tao, taoizmus 

Hokkaidó 

水道・すいどう・vodovod, vodovodné potrubie, akvadukt 

車道・しゃどう・cesta, cestný pruh 

 
#  r. 青・174・あお・

modrá 

画数   

青 
音 セイ 

ショウ 

訓 あお      modrá (podst. meno) 

あお・い  modrý/zelený (príd. meno) 

意味 MODRÝ, ZELENÝ 

mladý, mladistvý 

青年・せいねん・mladík 

 
#  r. 日・72・ひ 画数   

晴 
音 セイ 

訓 は・れ   jasno, pekné počasie 

は・れる vyjasniť sa 

は・らす rozptýliť sa (oblaky) 

～ば・れ 

意味 PEKNÉ POČASIE, jasno 

晴天・せいてん・jasné počasie, pekné počasie 

 
#  r. 青・174・あお 画数   

静 
音 セイ 

ジョウ 

訓 しず・か（な） 

しず・める  utíšiť, upokojiť 

しず・まる  utíšiť sa, upokojiť sa 

意味 TICHÝ, POKOJNÝ (KLIDNÝ) 

kľudný, vyrovnaný, mierny, tlmený, nehlučný, nehybný 

静止する・せいしする・zastaviť sa (mentálne, nie v pohybe), upokojiť sa 

安静な・あんせいな・pokojný, mierny, kľudný 
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#  r. 寸・41・すん 画数   

寺 
音 ジ 

訓 てら 

意味 buddhistický CHRÁM 

東大寺・とうだいじ 

 
#  r. 扌・64・てへん 画数   

持 
音 ジ 

訓 も・つ   mať, držať, niesť 

も・てる 

～も・ち   

意味 NIESŤ, NOSIŤ 

DRŽAŤ, MAŤ, VLASTNIŤ 

chytiť, vydržať, mať názor 

vlastník, majiteľ 

持ち物・もちもの・majetok; veci, ktoré mám, vlastním 

気持ち・きもち・pocit, pocity 

 
#  r. 艹・140・くさかんむ

り 

画数   

荷 
音 カ 

訓 に 

意味 NÁKLAD, TOVAR/ZBOŽÍ, batožina/zavazadlo, niesť náklad 

荷物・にもつ・batožina/zavazadlo 

手荷物・てにもつ・príručná batožina/zavazadlo 

荷作りする・にづくりする・baliť sa 

 
#  r. 欠・76・あくび 画数   

歌 
音 カ 

訓 うた 

意味 PIESEŇ, BÁSEŇ, spievať, prednášať básne, balada 

歌手・かしゅ・spevák 

国歌・こっか・hymna (doslova „pieseň krajiny“)  vs. 国家・こっか・národ, krajina 

 


